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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT' BETWEEN
THE GOVERNMENT OF DENMARK AND THE GOVERNMENT OF
KENYA CONCERNING THE IMPLEMENTATION OF THE PIG HUS-
BANDRY EXTENSION PROJECT

The Hon. Z. T. Onyonka

Minister of Economic Planning
and Development

Nairobi

Sir,
I have the honour to refer to the application of May 6, 1968, of the Government of

Kenya, ref. EPD. 82/18/02, for Danish assistance regarding the implementation of the
Pig Husbandry Extension Project.

The Government of Denmark agrees to co-operate with the Government of Kenya
on the implementation of this Project in accordance with the general outlines of the
Memorandum attached to the above-mentioned application on the understanding that:

The responsibility for the implementation of the project shall rest with the Animal Husbandry
Division of the Ministry of Agriculture, Nairobi.

The Danish Pig Specialist to be in charge of the Project, as well as the Danish Pig Research
Officer and the five Danish Pig Extension Specialists shall be recruited by the Government of
Denmark, which will pay their salaries, insurances and travel costs to and from Kenya. The legal
position of the Danish personnel shall be in accordance with the general terms for expatriate
advisers in Kenya until an agreement between the Government of Denmark and the Government
of Kenya on technical co-operation has been signed. Hereafter the legal position of the said
personnel shall be in accordance with that agreement.

Any supplies, materials or equipment, including motor vehicles, imported into Kenya or
bought in Kenya for the purpose of implementing the Project shall be exempted from import
restrictions, customs duties and other fiscal charges.

The Danish Pig Extension Specialists and the Danish Research Officer shall report to the
Project Leader regularly in order to ensure an efficient coordination of the extension work. The
Project Leader shall report monthly in English to the respective Danish and Kenyan authorities on
the progress of the Project.

The Danish Government will upon recommendation from the Project Leader:

(a) contribute to improvements to pig demonstration facilities on Farmers Training Centres up to
a total amount of K £ 2,000 (two thousand),

(b) contribute to improvements in research facilities up to a total amount of K £ 500 (five hun-
dred), '

(c) meet the initial costs of expanding piggeries at the Farmers Training Centres up to a total
amount of K £ 3,000 (three thousand).

The Danish Government will for the use of the Danish experts provide one residence at
Naivasha and one residence at one or two Farmers Training Centres where this is necessary. The
cost of these houses must not surpass a total amount of K £ 12,000 (twelve thousand). The
Government of Kenya shall be responsible for the erection and the administration of the houses.

! Came into force on 18 June 1970 by the exchange of the said notes.
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The use of the houses after expiry of the Project Agreement shall be subject to special agreement
between the two Governments.

The Government of Kenya will provide accommodation for the remaining Danish staff on their
respective posts. The Danish Government will for official use and within a total amount of
K £ 5,600 (five thousand and six hundred) provide each of the Danish staff members with a motor
vehicle. The motor vehicle shall become the property of the Government of Kenya upon the
expiry of the Project Agreement. The Government of Kenya will meet the running costs of these
vehicles. However, the Government of Denmark shall each year refund such expenses up to a total
amount of K £ 200 (two hundred) per year.

The Government of Kenya will provide all necessary funds mentioned in item (c) **Govern-
ment Counterpart’ of the above mentioned memorandum as well as meet all other costs exceed-
ing the Danish funds allocated for the above mentioned purposes.

Amendments or alterations to this exchange of notes may be made by mutual agreement
between the Government of Denmark and the Government of Kenya and shall be confirmed by an
exchange of letters.

The Agreement about the Pig Husbandry Extension Project shall be in force for four years
after the date of the exchange of notes to that effect but may be terminated by each party by written
notice given at least six months before the date of termination.

If the foregoing is acceptable to the Government of Kenya, I have the honour to
suggest that this note and your reply to that effect be regarded as constituting an agree-
ment between the Government of Denmark and the Government of Kenya concerning
the implementation of the Pig Husbandry Extension Project.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.
Nairobi, May 27th, 1970.
KAl JOHANSEN
Anmbassador of Denmark

11

MINISTRY OF ECONOMIC PLANNING AND DEVELOPMENT
NAIROBI, KENYA
18th June, 1970
H. E. The Ambassador

Royal Danish Embassy
Nairobi

Sir,
I have the honour to refer to your letter dated 27th May, 1970 regarding the imple-
mentation of the Pig Husbandry Extension Project which reads as follows:
[See note I

I confirm that the contents of your letter under reference are acceptable to the
Government of the Republic of Kenya. Accordingly, your letter and my present reply

thereto may be regarded as constituting an agreement between the Government of Kenya
and the Government of Denmark.

Accept, Sir, the assurance of my highest consideration.
Z. T. ONYONKA
Minister
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